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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise der Zubereitung und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Indicator buffer tablets

UFI: CFFH-CJQT-TNM4-38KH
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder der Zubereitung und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/der Zubereitung

Reagenzien und Laborchemikalien
Nur fur Labor- und Analysezwecke.

Verwendungen, von denen abgeraten wird
Nicht fur private Zwecke (Haushalt) verwenden.

1.3. Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: AnalytiChem Services, Unipessoal, Lda
Strasse: Rua de Julio Dinis 676 7°
Ort: N-4050-320 Porto

Telefon: +351 226002917

E-Mail: info@analytichem.com
Ansprechpartner: SDS service department
E-Mail: SDS@analytichem.com
Internet: www.analytichem.com
Auskunftgebender Bereich: SDS service department
Angaben zum Lieferanten oder Hersteller

Firmenname: AnalytiChem Belgium NV
Strasse: Industriezone "De Arend" 2
Ort: B-8210 Zedelgem

Telefon: +32 50 28 83 20

E-Mail: info.be@analytichem.com
Ansprechpartner: SDS service department
E-Mail: SDS@analytichem.com
Auskunftgebender Bereich: AnalytiChem:

EU-Belgium: AnalytiChem Belgium, Industriezone "De Arend" 2, 8210 Zedelgem,
Belgium, +32 50 28 83 20
EU-Germany: AnalytiChem Germany, Stempelstrasse 6, 47167 Duisburg,
Germany, +49 203 51 94 — 200
EU-Netherlands: AnalytiChem Netherlands, Communicatieweg 7, 3641 SG
Mijdrecht, The Netherlands, +31 297 286848
UK: AnalytiChem UK, Unit 7 Launton Business Center, Murdock Road, Bicester,
OX26 4XB, England, +44 1869 355 500
USA: AnalytiChem USA, 227 China Road, Winslow, Maine, 04901, United States,
+1 800-244-8378
Canada: AnalytiChem Canada, 21800 Clark Graham Avenue, Baie d’Urfe, H9X
4B6, Canada, +1 514-457-0701
Australia: ORE Research & Exploration Pty Ltd, 37 A Hosie Street, Bayswater
North, 3153, Australia, +61 3 9729 0333

1.4. Notrufnummer: 145 (24 h) (Inland/intérieur du pays/nell'entroterra)
+41 44 251 51 51 (aus dem Ausland/de I'étranger/dall'estero)
0800 564 402 (CHEMTREC)
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Weitere Angaben
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Eye Irrit. 2; H319
Skin Sens. 1; H317

Wortlaut der Gefahrenhinweise: siehe ABSCHNITT 16.
2.2. Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
Hexamethylentetramin

Signalwort: Achtung

Piktogramme:

Gefahrenhinweise

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
Sicherheitshinweise
P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.
P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P501 Inhalt/Behalter einer geeigneten Recycling- oder Entsorgungseinrichtung zufihren.

2.3. Sonstige Gefahren
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Zubereitungen

Relevante Bestandteile

CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-Nr. [index-Nr. |REACH-NT.
Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

12125-02-9 Ammoniumchlorid 50 -<55%
235-186-4 |O17-014-OO-8 |01-2119487950-27
Acute Tox. 4, Eye Irrit. 2; H302 H319

100-97-0 Hexamethylentetramin 1-<5%
202-905-8 |612-101-OO-2 |O1-2119474895-20
Flam. Sol. 2, Skin Sens. 1; H228 H317

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16.
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Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

CAS-Nr. EG-Nr. -IStoffname Anteil
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

12125-02-9 235-186-4 |Ammoniumch|orid 50-<55%
dermal: LD50 = > 2000 mg/kg; oral: LD50 = 1410 mg/kg

100-97-0 202-905-8 |Hexamethylentetramin 1-<5%
dermal: LD50 = > 2000 mg/kg; oral: LD50 = > 20000 mg/kg

Weitere Angaben

Dieses Produkt enthalt keine besonders besorgniserregenden Stoffe gemalk REACh VO EG Nr 1907/2006, Art.
57 oberhalb der gesetzlichen Konzentrationsgrenze von = 0,1 % (w/w).

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Massnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Massnahmen

Allgemeine Hinweise
Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.

Nach Einatmen
Fur Frischluft sorgen.

Nach Hautkontakt
Sofort abwaschen mit: Wasser
Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Nach Augenkontakt
Bei Berihrung mit den Augen sofort bei gedffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten mit fliessendem Wasser spiilen
und Augenarzt aufsuchen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.
Unverletztes Auge schutzen.
Nach Verschlucken
Sofort Mund aussptilen und reichlich Wasser nachtrinken.
Sofort Arzt hinzuziehen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Daten verfligbar

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel
Léschmassnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Ungeeignete Loschmittel
keine Beschrankung

5.2. Besondere vom Stoff oder der Zubereitung ausgehende Gefahren
Gefahrliche Verbrennungsprodukte

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.
Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusaitzliche Hinweise
Gase/Dampfe/Nebel mit Wassersprihstrahl niederschlagen.
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Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
Wenn gefahrlos méglich, unbeschadigte Behalter aus der Gefahrenzone entfernen.
Zum Schutz von Personen und zur Kiihlung von Behaltern im Gefahrenbereich Wasserspruhstrahl einsetzen .

ABSCHNITT 6: Massnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmassnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren
Allgemeine Hinweise
Staubbildung vermeiden. Staub nicht einatmen.

Nicht fir Notfille geschultes Personal
Fir ausreichende Liftung sorgen.
Persoénliche Schutzausristung verwenden.
Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.
Personen in Sicherheit bringen.
Notfallplane
Sachkundigen hinzuziehen
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
Einsatzkrafte
Sicherheitshinweise Einsatzkrafte : Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8

6.2. Umweltschutzmassnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fir Riickhaltung
Kanalisation abdecken. Flachenméassige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Eindammen oder Olsperren).
Staubfrei aufnehmen und staubfrei ablagern. In geeigneten, geschlossenen Behéltern sammeln und zur
Entsorgung bringen.
Fiir Reinigung
Verschmutzte Gegenstande und Fussboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen.

Weitere Angaben
Fur ausreichende Luftung sorgen.

Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Bei Einwirkungen von Dampfen, Stduben und Aerosolen ist Atemschutz zu verwenden.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7

Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8

Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmassnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen. Behalter mit Vorsicht 6ffnen und handhaben.
Staubbildung vermeiden. Staub nicht einatmen.
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen. Behalter dicht geschlossen halten.
Personliche Schutzausristung verwenden. Abzug verwenden (Labor).
Fir ausreichende Luftung sorgen. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Ubliche Massnahmen des vorbeugenden Brandschutzes.
Hinweise zu allgemeinen Hygienemassnahmen am Arbeitsplatz
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten. Ausreichende Waschgelegenheiten zur Verfiigung
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stehen

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Hautschutzplan erstellen und beachten! Vor den Pausen und

bei Arbeitsende Hande und Gesicht griindlich waschen, ggf. duschen. Bei der Arbeit nicht essen und trinken.
Weitere Angaben zur Handhabung

Hautschutzplan erstellen und beachten!

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande und Gesicht griindlich waschen, ggf. duschen.

Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

Bei offenem Umgang sind Vorrichtungen mit lokaler Absaugung zu verwenden .

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behdlter
An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.

Zusammenlagerungshinweise
Nationale Rechtsvorschriften

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
An einem trockenen Ort aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Laborchemikalien

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

MAK-Werte (Art.50 Abs.3 der Verordnung iiber die Unfallverhiitung (VUV, SR 832.30))

CAS-Nr. Stoff ppm mg/m? F/ml Kategorie Notation Herkunft
12125-02-9 Ammoniumchlorid (alveolengéangig) - 3 MAK-Wert 8 h

DNEL-/DMEL-Werte

CAS-Nr. | Stoff

DNEL Typ Expositionsweg Wirkung Wert
12125-02-9 |Ammoniumchlorid

Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 33,5 mg/m?
Arbeitnehmer DNEL, langzeitig dermal systemisch 190 mg/kg KG/d
Private Verwenderin DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 9,9 mg/m?®
Private Verwenderin DNEL, langzeitig dermal systemisch 114 mg/kg KG/d
Private Verwenderin DNEL, langzeitig oral systemisch 11,4 mg/kg KG/d
100-97-0 Hexamethylentetramin

Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 5,6 mg/m?
Arbeitnehmer DNEL, langzeitig dermal systemisch 6,4 mg/kg KG/d
Private Verwenderin DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 1,2 mg/m?
Private Verwenderin DNEL, langzeitig dermal systemisch 3,2 mg/kg KG/d
Private Verwenderin DNEL, langzeitig oral systemisch 0,8 mg/kg KG/d
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PNEC-Werte

CAS-Nr.  |[Stoff

Umweltkompartiment Wert
12125-02-9 |Ammoniumch|orid

Slsswasser 1,2 mgl/l
Sisswasser (intermittierende Freisetzung) 1,2 mgl/l
Meerwasser 11,2 mg/l
Mikroorganismen in Klaranlagen 16,2 mg/|
Boden 0,163 mg/kg
100-97-0 | Hexamethylentetramin

Slsswasser 3 mgl/l
Susswasser (intermittierende Freisetzung) 30 mgl/l
Meerwasser 0,3 mg/l
Susswassersediment 10,2 mg/kg
Meeressediment 1,02 mg/kg
Mikroorganismen in Klaranlagen 100 mg/l
Boden 0,28 mg/kg

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Technische Massnahmen und die Anwendung geeigneter Arbeitsverfahren haben Vorrang vor dem Einsatz
personlicher Schutzausrustungen.
Bei offenem Umgang sind Vorrichtungen mit lokaler Absaugung zu verwenden .
Staubbildung vermeiden. Staub nicht einatmen.
Individuelle Schutzmassnahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Korbbrille
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

Handschutz
Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in Abhangigkeit
von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird empfohlen, die
Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzuklaren.

Korperschutz
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Die Wahl der Kérperschutzmittel ist von der Gefahrstoffkonzentration und -menge abhangig. Die chemische
Bestandigkeit der Schutzmittel sollte mit deren Liferanten geklart werden.

Atemschutz

Atemschutz ist erforderlich bei: Staubentwicklung
Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass Instandhaltung, Reinigung und Prifung von Atemschutzgeraten nach
den Benutzerinformationen des Herstellers ausgefiihrt und entsprechend dokumentiert werden.
Thermische Gefahren
Keine Daten verfugbar

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Revisions-Nr.: 1,01 - Ersetzt die Version: 1,00 CH - de Druckdatum: 18.04.2026
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: fest
Farbe: grin
Geruch: geruchlos

Geruchsschwelle: Keine Daten verfugbar

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:

Siedepunkt oder Siedebeginn und

Siedebereich:

Entzindbarkeit:

Untere Explosionsgrenze:

Obere Explosionsgrenze:

Flammpunkt:

Zindtemperatur:

Zersetzungstemperatur:

pH-Wert:

Kinematische Viskositat:

Wasserl6slichkeit:

Loslichkeit in anderen Lésungsmitteln
Keine Daten verfugbar

Lésungsgeschwindigkeit:

Verteilungskoeffizient

n-Oktanol/Wasser:

Dispersionsstabilitat:

Dampfdruck:

Dampfdruck:

Dichte:

Relative Dichte:

Schiittdichte:

Relative Dampfdichte:

Partikeleigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben

Angaben iiber physikalische Gefahrenklassen
Explosionsgefahren

Keine Daten verfligbar
Weiterbrennbarkeit:
Selbstentziindungstemperatur

Feststoff:

Gas:
Oxidierende Eigenschaften

Keine Daten verfligbar

Sonstige sicherheitstechnische Kenngréssen
Verdampfungsgeschwindigkeit:
Losemitteltrennprifung:

Lésemittelgehalt:

Festkorpergehalt:

Sublimationstemperatur:

Erweichungspunkt:

Pourpoint:

Keine Daten verflgbar
Keine Daten verfligbar

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflgbar

7
Keine Daten verflgbar
Keine Daten verfligbar

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfligbar

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfligbar

Keine Daten verflgbar

Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflgbar

Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflgbar
0

100%

Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflgbar
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Keine Daten verflgbar:
Dynamische Viskositat:
Auslaufzeit:

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfugbar
Weitere Angaben

Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Keine Daten verfligbar

10.2. Chemische Stabilitét
Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Keine Daten verfligbar

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Feuchtigkeit

10.5. Unvertragliche Materialien
Keine Daten verfligbar

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Im Brandfall kbnnen entstehen:
ABSCHNITT 5: Massnahmen zur Brandbekdmpfung

Weitere Angaben
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Toxikokinetik, Stoffwechsel und Verteilung
Keine Daten verfugbar

Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

ATEmix berechnet

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/l; ATE (inhalativ

Staub/Nebel) > 5 mgl/l

CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg |Dosis |Spezies |Quel|e |Methode
12125-02-9 |Ammoniumchlorid
oral LD50 1410 Ratte Other company data other: not mentioned
mg/kg (1983)
dermal LD50 > 2000 Ratte Study report (2010) EU Method B.3
mg/kg
100-97-0 Hexamethylentetramin
oral LD50 > 20000 |Ratte Food Cosment. The study was
mg/kg Toxicol. 3, 362-363 conducted in 1966
(1966) before O
dermal LD50 > 2000 Ratte Study report (1997) OECD Guideline 402
mg/kg
Revisions-Nr.: 1,01 - Ersetzt die Version: 1,00 CH - de Druckdatum: 18.04.2026
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Reiz- und Atzwirkung
Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Verursacht schwere Augenreizung.

Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Sensibilisierende Wirkungen
Kann allergische Hautreaktionen verursachen. (Hexamethylentetramin)

Krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen
Keine Daten verfugbar

Spezifische Wirkungen im Tierversuch
Keine Daten verfugbar

Sonstige Angaben zu Priifungen
Keine Daten verflgbar

Erfahrungen aus der Praxis
Keine Daten verfligbar

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrinschéadliche Eigenschaften
Keine Daten verfugbar

Sonstige Angaben
Keine Daten verfugbar

Allgemeine Bemerkungen
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitét
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Revisions-Nr.: 1,01 - Ersetzt die Version: 1,00 CH - de
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CAS-Nr. Bezeichnung
Aquatische Toxizitat Dosis | h1 | [d1 |Spezies Quelle Methode
12125-02-9 | Ammoniumchlorid
Akute Fischtoxizitat LC50 209 mg/l 96 h|Cyprinus carpio Indian J. Environ. other:
Health, E03-05:APHA,
17,]140-1486, AWWA & WPCF
Akute EC50 101 mg/l 48 h|Daphnia magna Env. Tox. Chem. 5, |other: ASTM
Crustaceatoxizitat 443-447 (1986) E729-80
(1986)
Fischtoxizitat NOEC 11,8 mg/l 28 d|Pimephales Env.Tox. Chem. 5, |other: - American
promelas 437-442 (1986) Society for
(1986) Testing an
Algentoxizitat NOEC 26,8 10 d|Navicula sp. Mar. Biol. 43(4), no data
mg/l 307-315, (1977)
(1977)
Crustaceatoxizitat NOEC 14,6 21 d|Daphnia magna Env. Tox. Chem. 5, |other: not
mg/l 443-447 (1986) mentioned
(1986)
Akute Bakterientoxizitdt |EC50 1618 0,5 h|activated sludge, Study report OECD Guideline
mg/l () domestic (1988) 209
100-97-0 Hexamethylentetramin
Akute Fischtoxizitat LC50 41000 96 h|Lepomis macrochirus Study report other: U.S. EPA,
mg/l (1976) 1975: Methods for
Acute
Akute EC50 36000 48 h|Daphnia magna Study report other: ASTM
Crustaceatoxizitat mg/I (1980) Committee on
Water Quality,
Algentoxizitat NOEC 1500 14 d|Pseudokirchneriella Study report other: National
mg/l subcapitata (1980) Environmental
Research C
Akute Bakterientoxizitat |EC50 > 5000 0,5 h|Vibrio fisheri Arch. Environ. DIN 38412-8
mg/l () Contam. Toxicol.
28, 229-

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Daten verfligbar

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Daten verfligbar

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser

CAS-Nr. Bezeichnung Log Pow
100-97-0 Hexamethylentetramin -2,18

12.4. Mobilitét im Boden

Keine Daten verfugbar
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die Stoffe im Gemisch erfillen nicht die PBT/vPvB Kriterien geméss REACH, Anhang XIII.
12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften

Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegentiber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da
kein Inhaltstoff die Kriterien erflllt.
12.7. Andere schiadliche Wirkungen
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Keine Daten verfugbar

Weitere Hinweise

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
Ein Eintrag in die Umwelt ist zu vermeiden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung

Entsorgung gemass Richtlinie 2008/98/EG Uber Abfalle und gefahrliche Abfalle.
Unter Beachtung behdrdlicher Vorschriften einer chemisch/physikalischen Behandlungsanlage zufihren.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Abfallschlissel/Abfallbezeichnungen geméass EAK/AVV
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:
14.4. Verpackungsgruppe:

Seeschiffstransport (IMDG)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer:

14.2. Ordnungsgemasse
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

14.6. Besondere Vorsichtsmassnahmen fiir den Verwender

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweq gemaiss IMO-Instrumenten

Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder die Zubereitung
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EU-Vorschriften

Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):
Eintrag 40, Eintrag 75

Nationale Vorschriften

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen
Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en): 1,2,3,4,5,7,8,9,11,13,14.

Abkiirzungen und Akronyme
Flam. Sol. 2: Entziindbare Feststoffe, Gefahrenkategorie 2
Acute Tox. 4: Akute Toxizitat, Gefahrenkategorie 4
Eye Irrit. 2: Augenreizung, Gefahrenkategorie 2
Skin Sens. 1: Sensibilisierung der Haut, Gefahrenkategorie 1
Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemass Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
[CLP]

Einstufung Einstufungsverfahren
Eye Irrit. 2; H319 Berechnungsverfahren
Skin Sens. 1; H317 Berechnungsverfahren
Wortlaut der H- und EUH-Sé&tze (Nummer und Volltext)
H228 Entziindbarer Feststoff.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
Weitere Angaben

Fir angemessene Informationen, Anweisungen und Ausbildung der Verwender sorgen

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei
Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht Ubertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte
neue Material Gbertragen werden.

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

Bestehende Gesetze und Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu
beachten.

(Die Daten der relevanten Bestandteile wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)
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